konkrét elbeszélt torténettel, hanem a nyelvi elemek szintjén, motivikusan kap-
csolodik a Béla-torténethez. A Hotel Violin a zenekar egyik hangszerét idézi fel, az
Odén név a Bodon csalddnév redukalt alakja, a szombat délutain mint nap és nap-
szak egyszerre idézi fel a Bodon csalad szempontjabol fontos idépontot és utal a
vondsnégyes nevére (Szombat délelétt), melyben Bodon Gyula bracsas.

Bar nem minden iras, s6t nem mindegyik egység egyforman erds a kotetben,
nem lehet megfeledkezni arrdl, hogy e szovegek stritett megszolalasmodja, kiilo-
nos nyelvi regisztere olyan mély értelemadod gesztusbol és elmélkedd attitGdbdl
szarmazik, amelyet nem lehet egy ,lélegzetre”, elsé olvasasra befogadni. Noha — f&-
ként a harmadik egység darabjai — a linearis olvasasmod 1étjogosultsagat timasztjak
ald, mégsem lehet egyiken sem csak tgy ,végigfutni”. Erdemesebb idénként meg-
allni, elid6zni, lassan haladni mondatrél mondatra, majd elképedni, ha még igy
sem figyeltink eléggé, és belesétiltunk a szerzé szamtalan nyelvi csapdidjanak
egyikébe. (JAK+PRAE.HU)

IVANCSO MARIA

Abban a pillanatban

SARA JULIA: MAMIKO NAPPALAI

Hol kezdjik? A végén semmiképp, mert az 1974-ben sziiletett filmrendezé szerzs-
vel, a debiital6 regényirdval késziilt szamos interju kitér a cselekmény mind fe-
sziiltebb blinugyi feltoltottségére, sét az egyik beszélgetés a ,pesti értelmiségi
horror” miifaji cimkét alkalmazza, és ez (Karicsony Agnes leleménye) Sira Jilia-
nak sincs ellenére. A Mamiko nappalai valbban krimi is, bar nem elsGsorban an-
nak irodott. A vége felé egyre véresebb ironia keriti hatalmaba a konyvet, mely az
apokaliptikus zarlatot kovetSen elcsendesiil. Kinek vagy kiknek a sorsa az erésza-
kos halal, s ha gyilkossag torténik, miért torténik, maradjon titok.

Az elején kezdeni viszont tdl konnyl lenne. A cimnél. A Mamiko névbdél nem
lehet elsére nem a mama szora asszocialni. S noha nem mindenkinek, sokaknak
feltlinhet: a kétszeresen kicsinyité képzés latszatd néi tulajdonnév (révid o-val)
mintha japanos hangzast lenne. Igy is van, a Mamiko japan néi név, lényegi jelen-
téstapaddsa azonban az anyaskodas, dajkalas, megnyugtatd dédelgetés. Az emlitett
szép szamu bulvarbeszélgetés szinte mindegyikébdl kidertl: Sara Jalia régebben
tanult japanul, s amikor az elmilt évtized sordn filmalkotéi hivatdsanak gyakorla-
témaja pedig a japan horrorfilm volt.

Kezdjik tehat a md testpoétikai meghatarozoéjaval, a kovérséggel. E regény f6-
szereplGje kovér. A Szabd Livia tervezte borité jo hiisban levd, erésen kozépkora
holgyet abrazol. Tekintetével nem taldlkozunk, az 4gyon 16 vaskos né felsétesté-
nek stlyosan telt idomai tertilnek a sziirke—fehér fedlapra. A vérpiros szinnel
nyomtatott Mamiko név nyugdijazott 6vondt takar, aki a kisgyerekek kozelségét
elveszitve teljesen magara marad. Kissé véletlentil szerzett, am évtizedekig vele €16
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férje (a regényben mellékalakként kap par sort) épp a kovérsége miatt hagyta el —
holott mar akkoron vastag volt a dereka, bokaja, amikor megismerte. Utdduk nem
sziletett.

Mamiko testi és lelki gombolylségét, parnas puhasigat kamatoztatja — s ez a
groteszkebb hangtités, téma- és motivumkezelés a roppant egyenetleniil megfor-
malt torténet legigéretesebb vonasa — a ,Mamiko éjszakai” website-ja segitségével
népszerlsitve vallalkozasat, alvaszavarban szenvedd egyének (szinte kizarolag fér-
fiak, igen ritkdn nék) problémajat oldja meg. Hazhoz megy, velik alszik: meghall-
gatja vallomasaikat, szigorGan szexmentes simogatassal — mintha 6vodasok lenné-
nek — nyugtatgatja, ringatja, dlomba segiti 6ket, almukat 6rzi. Nyugdijas magyar
gésa. Projektje sikeres, elGjegyzéssel és torzsaltatandokkal dolgozik, a felaras ka-
racsonyra még licitalni sem elég: sorsolas dont, ki lesz a szerencsés. Mamiko, a
kalonos éjszakai munkas a kora délel6ttokbe belefeledkezve reggel vacsorazik
egy gyorsétteremben, mindig ugyanazt. Majd lepihen, kiadosat alszik (vilagéleté-
ben j6 alvo volt), hogy alkonyatkor gondosan felkésziilve feladatara, elinduljon
paciensei valamelyikéhez, megkezdje és végigszolgalja munkaéjét.

A taplalkozasi szokasokkal is kortilirt kovérség (nagy)mamas emberi-szakmai
adottsag, alapjellemzé a cimszereplé esetében. A kisgyermeki és a felnétt vilag
kozotti parhuzamok helyenként lirai szandéka abrazolasa nem a legfGbb erGssége
a regénynek, mert a rendre kisértd vulgarpszichologizalas felé lendit. Holott Sara
Jalia j6 emberismerettel és virgonc fantaziaval rendelkezik. Anyaga Uz vele gonosz
tréfat egyszer-egyszer. Irastechnikai értelemben kerekedik a matéria a szerzé folé.
Olyannyira, hogy hosszasan kénytelen lemondani Mamiko csak viszonylagosan is
aktiv jatszatasarol, noha nem késziti el és huzza ald megfelelGen, hogy az altatas-
segélyre szorultak torténeteit — nyomdakész monologjait — latszolag teljes néma-
saggal, mukk nélkil végighallgaté asszony valtozé idGpontokban (bar elég rovid
cselekményidé leforgasa alatt), mas-mas helyszineken tolti be az agytars médium
funkcidjat. Err6l késébb még lesz sz6.

Mamiko célirinyos munkakori kovérsége mellett mas fontos figurak is elhizot-
tak, vagy gondosan kondicioban tartott testik izomzatat hagyjak-hagynak veszen-
débe menni a felszalado talsily, az elfajuld taplalkozas altal, vagy egyetlen kilo
tobblet is az allasukba kertilhet (mint a modell Mirdnak). A regény kovérjei kulon-
féleképp kovérek, sovanyai tgy sovanyak, hogy valamilyen atmeneti vagy allando
kontaktusban allnak a kovérséggel. Bercsényi, a mivészetkritikus (a ,Zabagép”)
példaul infantilizal6 kovérségpanikkal fejezi ki szorongasait (Ocsi, egykori iskola-
tarsa, régota baratja ijeszt ra egy alkalommal): ,a hangja olyan vadl6 volt, hogy hir-
telen blindsnek éreztem magam pusztan a létezésemért. Riadtan néztem korbe, és
vartam a pofont. Gondolatban husz kilét hiztam egy pillanat alatt, az arcom Gjra
tele lett pattanassal, és éreztem, hogy kezdek elvorésodni. Féltem, hogy ha meg-
szolalok, dadogni fogok, mint régen” (101.). A komplex rettegésérzet, egy vagy
tobb komplexus valamennyi Mamiko-gondozott életét megmérgezi. Bercsényi
nem egyszerlen rémképeket 1at a kamaszesetlenség Gjraélésével. Pontosan tudja,
mi az: elhizottnak lenni. A kovérség a foglalkozasaval kapcsolatban is sotét kéte-
lyeket ébreszt — azaz kés6bb nem ébreszt — benne: ,hanyatott sorsa ifjisigom ke-
servei tobbszorosen megtérilni latszottak — mondja palyafutasa felivelésérdl. — Mar



egyaltalan nem szamitott, hogy nem tudok sielni, sosem voltam a kosarcsapat
tagja, és ha letilok, a hdj harmonikaszerli hurkakba gytrédik a hasamon. Rovid
idére Ggy tlnt, az élet mégsem annyira mostoha, és én moho6n habzsoltam min-
dent, amit elém hozott. A testem ocsmany volt, de mar nem érdekelt. Sikertlt, egy-
szerre megtort a jég. Az altalanos szépségidedl kérdése mar teljesen hidegen ha-
gyott. Minden egyes irdsom megjelenésénél szinte mamoritd elégtételt éreztem,
kalonosen, amikor kritikat irhattam valamir6l” (132.). Az evés a vilagelsajatitas,
vilag-letipras egyéb moho akcidinak is modellje tobbeknél: a korlatozatlan szexé
(ellenoldalon az aszketizmusé), a sikeréhségé, a tervek mindenaron, barmi aron
vald beteljesitéséé. Ha elvetjiik a sulykot: gyilkos evSk, egymas kannibaljai a sze-
replok.

A kovérség mint testi valo (és a sovanysag mint a kovérség ellentettje, nem-
kovérség) képlékeny megnyilvanulasa a képlékeny, mind varatlanabb fordulatok-
ba dagado historidnak. A kiilsG, a testsuly igencsak megtéveszts lehet. Dobakot, a
tidGorvost nem mérte fel helyesen Mamiko: ,Sosem gondolta volna, hogy Dobak
ilyen erés. Mindig is egy kelt tészta testd, puhany, gyenge férfinak tartotta” (187.).
Egy masik alak, Floridn ,magas, vékony, rebbenékeny sziluettje” (42.) szintén té-
ves kovetkeztetések levonasara adhat okot. (A parnahalmozo Florian és a parna-
testd Mamiko majd a konyv egyik legigazabb, legtragikusabb pillanataban is szem-
be talaljak magukat egymassal.) A torténetmondd kommentarjain kivill — ,Mamiko
szeretett enni” (157.), ,Mekizni j6” (159.) stb. — a szerepl6k maguk egyes szam els6
személyben megszolalva ugyancsak rengeteget foglalkoznak testiikkel, stlyukkal,
le- és kivetk6zéseikkel, apoltsagukkal, iranyvesztésiukkel, dsszeomlasukkal, evés-
be-ivasba, cigarettizasba, koborlasba fojtodd megzakkanasukkal. Még az 6ngyil-
kossagi kisérlet is lehet falds: a soknak gondolt gyogyszer felfalasa-felhajtasa. Szin-
te mindegyikiik étkezési és ivasi szokasait kiemelten tolmacsolja a regényszoveg.
A hideg étel mindennapi sietGs fogyasztasa, a tea, a gyorsreggeli, a f6zésmania, a
koplalas és a tobbi: majdhogynem attribGtum.

A test kuilsg alakja sok jelentéstartalmat kozvetithet, leginkabb mégis dnmagat
mint fizikai megjelenést hordozza. A vizualisan érvényesulé emberi burkot. A
konyv abrazolasrendjében donté fontossagt a képi sik. A ,vége felSl” olvasva kri-
mitartalom mozgatdja egy fotdmivész, Marcus Patrik kétségbeesett torekvése,
hogy a megtalalni vélt tokéletes szépet, melynek eredetérdl, ,gazdajardl” mit sem
tud, szokatlan alkotasi feltételek kozepette rogzitse, Gjrakomponalja és a kozonség
elé tarja. Dobak doktor megszallott szakbarbarként sokaig csupan a rontgennek: a
belsé test-/szervatvilagitisnak, a ,benti” fényképezésnek él. (Nincs figura, akinek
élete radikalisan at ne alakulna menet kozben.)

A képiség dominancidja, helyenkénti elsopré ereje nem magyarazhatdé mind-
ossze azzal, hogy a Mamiko nappalait filmrendezd irta (és nem ,forgatokonyv jel-
legl” regénnyé irta). ,A monitor képe uralni kezdte a szobamat, és szép lassan az
életemet is” — vallja Patrik (90.). Az elhatalmasodas: a vagy, szenvedély, rogeszme,
felismerés, a tarsadalmi szabalyok és moralis normak felrtigasa itt ugyan ,szép las-
san” érleli meg magat, de Patrik esetében is — és valamennyi szereplénél — sors-
donté a nagy eszmélés-pillanatok olykor hihetetlentil elementaris, élet- és szemé-
lyiségmodositd hatdsa. Az éjszakai tudat nemalvasregényében e raébredések ké-
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pezik az egymassal mindinkdabb halét alkotdé csomdpontokat. ,[Albban a pillanat-
ban azt is megértettem, hogy mi hianyzott Patrik képeibdl, sét az egész életébdl is” —
vet szamot utdlag az elvesztett szerelmen meditalva Mira (127.). Bercsényi talélés-
stratégidja hasonloképp ily rajtatitésszertien bukik meg: ,Ittam a soromet, és ott-
hon éreztem magam, tartoztam valahova, és ez elég volt a taléléshez. Addig a pil-
lanatig. Akkor ugyanis valami egészen furcsa dolog tortént” (135.). A homoszexu-
alis varieté-showman, Kiskopasz, a varatlanul megtéré Ocsi és maga Mamiko is
atél ilyen idémegallitd élményeket. Utdbbi a legkésébb: ,nem cstfolta ki még tit-
kon magiban sem Dobak sutasagit, nem becstilte le a mogotte meghtizodod Gszin-
te vagyakozast. Megértette, még ott a McDonald’s ragacsos asztalanal, hogy a kéré-
se nem légbdl kapott, nem holmi agyament szeszélyrél van szo, ez a pillanat tény-
leg fontos ennek a férfinak. // Talan élete eddigi legfontosabb pillanata. // Kime-
revitett kocka az idében, mely orokre megmarad” (167.). Sziikségképp gyakori és
fontos szava a konyvnek az ,exponilas”, ,expozici6”, valamint a pillanatmegra-
gadas, képi megorokités tobb mas miszava (,képhatar” stb.).

A kép(ek) sokkal erGsebb(ek) Sara Jalia regényében, mint a kép(ek) leirasa.
Természetesen, mint nala olvassuk: ;Nem olyan konnyd megszolalni Ggy igazan.
Oszintén és kend6zetleniil” (167.), de ez (és szamos mas) szoveghely ettSl az iroi
onvédelmi megjegyzéstl még nem lesz menthetSbb: elporlik a lapos mondatok-
ban. A torténetelemek (képekké és képzetekké vilva) a regénynyelv folébe maga-
sodnak. Példaul Dobdk megvallott vagya: igazabol az anyja sosem latott tiideje,
sohaja izgatta volna a képernyén (és ehhez kapcsolodik a nikotinista anyardl a
fiara maradt tizenkét szal cigaretta, melyet a nemdohanyzo férfi féltve Grizget, feti-
sizal: ,Talan elszivom az egészet” — de nem teszi [19.]). Kiskopasz, a massaga miatt
a csaladbol kitagadott fit visszamendleges képzelgése s a jovSbe forrasztott remé-
nye, hogy anyja vagy apja egyszer becézte volna vagy még becézné (a konyvnek
remek, mellékessé fatyolozott epizdd a valasza e szeretetepedésre, midén a rideg,
gyermekiiktsl undorod6 sziildk varatlanul, szinte mellékesen a szemiink elé kertl-
nek).

Ugyanakkor feszélyezs, hogy alkalmanként még informativ szinten is pontat-
lan, nemhogy ihletett lenne a kozlés. Mira gasztroonjellemzésében — ,Annyira sze-
rettem volna mar his-vér né lenni. Kis hurkakkal a hasamon, flanel haléingben, a
sok mosogatastol lepattogzott koromlakkal a kezemen”) — az hangzik el: A driaga
fehérborokat Patrik is szereti” (68.). Maga Patrik viszont — s lattuk, e miben étel,
ital nem mellékes — kevéssel utobb igy nyilatkozik: ,A szobara ratelepedett a hir-
telen jott csend. Gyorsan kinyitottam egy Gveg bort. Voroset, jofajtat, testeset, csak
olyat iszom” (79.). A f6alak addigi karaktere, j6zan énszabalyozasa, nettsége, ora-
mivet meghazudtold pontossiga, mely mindenhova mar id6 el6tt, korabban elvi-
szi 6t, ugyancsak érthetetlen csorbat szenved. O, aki naponta legaldbb egy orit
szan a tisztalkodasra, 6, aki ugy képes fekudni, hallgatni, éj6rkodni partnere mel-
lett, hogy amikor ,Kiment a fird6szobaba, belenézett a tiikkorbe, bolintott. A frizu-
raja és a sminkje tokéletes volt, az éjszaka nem hagyott nyomot rajta” (38.) — &, ez
a Mamiko valamikor nem is sokkal késébb ,Megigazitotta magan eltekeredett, fel-
gylrédott haloingét, dvatosan kitapogatta a lepeddn, és visszahtGzta a bugyijat, és
ahogy rangatta magara azt az 6cska, sok mosasban kinyult és elszurktilt, szeren-



csétlen anyagdarabot, hirtelen osszeszorult a torka, gorcsbe randult a gyomra, és
elontotte a szégyen” (190.).

Az ugyetlen szovalasztas (,anyagdarab”), a gyakori magyaraz(kod)o verbaliz-
mus (tudta”, ;megértette” stb.), a keresett szentenciak erdltetése (,A bitofa arnyé-
kaban persze mindig siit a nap” [?] 146.) nem szépséghibak, hanem fogyatékossa-
gok, az 1r6i késziiletlenség jelei — mikozben mindennek az ellenkezgje, a tehetség,
felkészultség is egyértelmlen mutatkozik. Féleg a torténet kifuttatisaban, amely
megint egy kép, a Mamiko szerint silany, sok mas variacidé mellett esetleg a ,Néma
Erds” cimmel illethet6 képnek (poszternek) engedelmeskedik: a soknevd ,Erd6”
rengetegének, rejtelmének, mitikus-magikus pokoli csabitasainak. A mind szlrrea-
lisztikusabb, talan tobb megoldast is engedd, a kelleténél hosszadalmasabb befeje-
zés szerkezeti és stilaris sérilékenysége ellenére kontaros képet ad arr6l, hogy aki
hivatasszerGen, terapias célzattal torténeteket hallgat, maga is belesodrodik a tor-
ténetbe, a masok torténete az G torténete lesz. Egyszerre vereségtorténete és meg-
valtastorténete, az elmult éjszakakat felvaltd nappalok jovendd torténetének igérete.

Nem unatkozik az olvaso, mig idaig ér, a helyenkénti lelkizések sem bagyaszt-
jak kulonosebben. Hiszen egyre jobban belekeveredik maga is a korkoros ese-
ménysorba. A mindenkori beszélé nevével jelolt monologokat nagyjabol tgy fog-
hatjuk fel, mint Mamikonak elmesélt torténeteket. E résztorténetek egyetlen nagy-
torténetet képeznek. Azt kell hinnlink, a nem eléggé tisztazott irdi fikcid szerint az
egymadssal jobbara szoros kotelékben levé figurdknak sejtelmiik sincs arrdl, hogy
Mamiko mindny3djuknak a pénzen vett északai gydmolitdja. Sara Julia nem mindig
tudja megoldani a maga szabta ir6i tennivalot, példaul hogy a szinte egyetlen szot
sem sz0l0 szereplének is jusson monologikus beszédtér. A nem maganbeszédes
szovegformakat (A fej nélkiili fotos; Index, Cimlap, Belfold) esetlentil-varatlanul
illeszti a tobbihez, s csak az idézdjeles-vallomasos tombok kozé, utin vetett elva-
laszto csillagokkal vagy kényszerd spaciumokkal képes a beszéls- és sikvaltasokat
ugy-ahogy tudatni, szovegiranyt modositani. Mamikot egy id6re teljesen kiveti az
6 cimszereplésével irodott regénybdl, ez mégsem eredményezi, hogy az egymas-
sal kilonféle interperszonalis aktusokba kerils alakok mintegy ,atbeszélnének”
Mamiko felett, virtualisan szlikebb sugarara vonva a kort, amelyben valamennyien
vergSdnek.

Felemas regény a Mamiko nappalai. Eddig nem részletezett erénye a szug-
gesztiv Budapest-kép. Nem az dmlengés arr6l, Budapest ekkor is szép meg akkor
is szép (Mamiko szemében), hanem a févaros kultikus helyeinek (a Godor stb.),
eldugottabb részeinek (Nagy Ignacz utca, cz-vel, ahogy még nemrégiben is olvas-
hat6 volt utcatablan, olvashatdé ma is oreg kapufeliratokon), a budapesti kig6zol-
gés iréi fotdja vagy fotdsorozata. Meggy6zGen, emelkedetten, sajatszertien ir Sara
Jalia az oregedés depressziv tanacstalansagardl, melyet Mamiko, a gyermektelen
anyamédium egy ideig legylr szakszerlen kézben tartott szolgaltatasinak biztos
ritmusaval, az intelligens asszonyt éré friss benyomasaival. Az elszabadul6 fanta-
zia, az esemény- és karaktervizionalds néha tdlcsurran (igy a Cseppké Ovoda ké-
pében és a felnétt kisgyermekekre” atharulo lirizmusaval), nem feledtetve, hogy
ez a (féDalom is egy ,alomtalan ébrenlét’-regény, a végiil mar elviselhetetlentil

éber, agyonszervezett és hiperélesre becélzott életek regényének Osszeteviie.
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A kialvatlan, ktlonféle okokbol elcsigazott, lelkileg — a csaladtalansagtol is —
torzult és tarsadalmilag beteg értelmiség mind Onveszélyesebbet és veszedelme-
sebbet almodik, nem tud kulonbséget tenni dlom és valo kozt, s énjének rosszab-
bik, pusztitd sugalmazasait radikalizalja, még akkor is, ha az alkotas, értelmezés,
atélés maximalizmusanak illazidjaban tetszeleg — sejteti Sara Julia konyve. Amely
maga is részben egy alom megvaldsulisa, megalmodott alkotas, az ir6 altal raéb-
redéssel meglelt, egyszer csak ébredéskor kész” Mamiko nappalai cim/regény
manifesztdlodasa. Nem mellékes, hogy a filmrendezé szerzé nem zarja ki regénye
megfilmesitését, Molnar Piroska szinmGvésznét latva Mamikonak. Fontosabb,
hogy a jogos kozvélekedés szerint eurdpai mércével mérve is elsérangi mai
magyar prozaban a nem kevés kitiinG és a még sokkal tobb gyors feledésre itélt
regény: kortars epikank két partja kozé behajozott, s nem épp vart iranybdl, egy Gj
md, amelynek betomhet6 1ékein ugyan szivarog, buzog a hajotestbe az ar, de nem
kétséges: a gép jol fel van fitve. (Noran Libro)

TARJAN TAMAS

Trapitizés, palcikdzas, darvasizas

DARVASI LASZLO: A 3 EMELETES MESEKONYV

A porzitiv fogadtatasra talalt meseregények, a Trapiti-konyvek és a Palcika-torténe-
tek utan érthets, hogy Gjra mesekdnyv irasba fogott Darvasi Laszl6. Nem is akar-
milyen otlettel allt elS. Egy olyan mesekonyvet talalt ki, melyben sajat maga, az ir6
is szerepet kap, amint éppen azt a mesekodnyvet irja, amit az olvasé a kezében tart.
A konyv tehat az olvasdja elétt irddik, illusztralodik, az ird pedig az olvasoé elétt ot-
letel, gondolkodik, dilemmazik. A mesekonyv invenciéjat Koncz Timea rajzai te-
szik még izgalmasabba. Példaul a rajzok segitségével lehetiink biztosak abban,
hogy a kotet ird szereplGje biztosan Darvasi Laszl6, ugyanis mar a hatsé boriton
egy kikopott Darvasi-rajzhasonmas all szarnyald golyostollan.

A konyv otlete mondhatni remek. KitlinGen illeszkedik az énmagara reflektalo,
szinte mindent megkérd&jelezs, konstrukcidnak tekints, elbizonytalanitdé poszt-
modern irodalom szovegeihez. Akar a posztmodern metafikcié egyik legismertebb
remeke, Italo Calvino Ha egy téli éjszakdn egy utazé cimd regénye is esziinkbe jut-
hat, amikor az ir6 (ird és narrator jelen esetben egybeesik) és a Mesekonyv minket
olvasokat, vagyis ahogyan 6k neveznek minket, Pupakokat is megszolit, elmesé-
lésre, rajzolasra, részvételre kényszerit. Viszont minden bizonnyal lemondunk er-
6l a neves parhuzamrél, amikor magunkra maradunk, elfelejtédink. Ezt megbo-
csdjtva mi, Pupdkok — vigaszt keresve az el6ttiink sziileté Mesekonyv csodajaban —
mégis tovabb haladunk, de sajnos végiil a megsziltetett Mesekonyv sem karpotol
minket. A konyv olyan énazonos cselekvés eredménye marad, mint a szerzé el6z6
mesekonyveiben 1évé szereplk trapitizési, palcikazasi, vagyis onkiteljesedési ki-
sérlete. Jelen esetben darvasizasa.



